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Seredn4 nestviira se hrozn& gklebila ... (Str. 6.)

I

Témér pét mésici pobyl jsem klidné doma
u své rodiny, a byl bych byval opravdu $tasten,
kdybych jen byl dovedl vaziti si Stésti svého. Ne-
odolal jsem vSak touze, vydati se na nové cesty,
i prijal jsem vyhodnou nabidku, abych se stal kapi-
tanem ,,Dobrodruha‘, obchodni lodi o 350 tunach.
Bylt jsem jiz vybornym ndmoinikem, a jeZto jsem
mél masti¢karstvi jiz po krk, pfijal jsem obrat-
ného, mladého muze, Roberta Purefaye, jako ran-
hoji¢e na svoji lod.

Vypluli jsme z Portsmouthu dne 7. listopadu
1710. ‘

Nemoci mne cestou pripravily o nékolik lidi
takze jsem byl nucen najmouti nové na Barba-
dosu a mna ostrovech Leewardskych, u nichz jsem
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pristdl. Z4ihy jsem toho vSak litoval, shledalf jsem,
ze nove prijati lidé jsou vétSinou morsti loupeznici.
Mél jsem na palubé padesat muzi; Gkolem mym
bylo obchodovati s ostrovany v Jiznim mofi a dle
moznosti uéiniti nové objevy. Nic¢emové vSak, které
jsem mnajal, svedli ostatni moje lidi a sosnovali spik-
nut{ za tim Glelem, aby se zmocnili mne a tim z4-
roveni i lodi. Kteréhos jitra piikrodili k provedenf
svého zlo¢inného planu ; vnikli do mé kajuty, spoutali
mne na rukou i mohou a hrozili, Ze mne hodi do
mote, kdybych se hnul. Vzdal jsem se jim a pro-
hlasil se jejich zajatcem. Musil jsem jim to stvrditi
hroznou ptisahou. Pak stali mné pouta az nasfetéz,
kterym upoutali levou nohu moji k noze mého laz-
ka, a pfede dvére kajuty mé postavili strdZ s mna-
bitou puskou, jiZz nakazali zast¥eliti mne, kdybych
se pokusil osvoboditi se. Poslali mmné dola jidlo
1 napoj a ujali se sami velitelstvi lodi. ' Zamysleli
provozovati namo¥ni lupidstvi a !pdsti po lodich
Spaneélskych; k tomu vSak méli prece jen jesté méalo
muzstva. Uminili si proto, nejprvé prodati ndklad
lodni a pak ma Madagaskaru najmouti jesté vice
.druht sobé rovnych. Tak to provadéli nékolik
nedél, plujice kolem ostrova a obchodujice s domo-
rodci; j4 vSak sedél jsem dole v kajuté a nehybal
jsem se, ocekavalt jsem kazdého dne, Ze mne pii-
pravi o zivot, jak mné tim nejednou hrozli.
Dne 9. kvétna 1711 prisel jeden z nidemn,
jménem James Welch, ke mné do kajuty a pravil,
ze mu kapitan naridil, dopraviti mne na zemi. Mar-
né jsem se dovolaval jeho soucitu; nechtél mné



ani fici, kdo jest nyni jejich kapitanem. Donutili
mne, abych si oblékl sviij nejlepsi, zanovni kabat,
vzal ranelek s pradlem a vstoupil do velkého ¢lu-
nu. Zbran mné nedovolili vziti s sebou, jediné mij
tesdk ; byli vSak tak zdvorili, Ze neprohledali moje
kapsy, v nichz jsem mél vSecky svoje penize vedle
nékterych jinych nejpotfebnéjsich véci. Veslovali
asi mili daleko a vysadili mne pak na b¥eh. Prosil
jsem je, aby mné asponl povédéli, kterd jest to zemé ;
ujiStovali mne vsSak, ze to nevédi stejné¢ jako j4,
a jeden z nich mné jesté vypravél, ze kapitan, jak
mu fikali, si uminil, jakmile bude prodan naklad
lodni, zbaviti se mne, jak jen se piibliZzi k né¢jakému
brehu. Pak kvapné odpluli, poradivie mné jesté
ke spéchu, abych nebyl pfekvap«en prilivem.
Zoufale kracel jsem vpred az jsem ucitil pev-
nQu pudu pod nohama, a pak jsem usedl na kdmen,
abych si odpodinul a uvazil, co bych mél poditi.
Ponékud se zotaviv ubiral jsem se dale, jsa od-
hodlan, sbliziti se a ziskati si pfizné prvniho di-
vocha, kterého spatfim, pomoci nékterych hradek,
sklenénych perel, prstent a podobnych véci, ktery-
mi se nadmoinici obylejné opatiuji na takové cesty
a jichz jsem mél také nékolik u sebe. Krajinu
protinaly dlouhé fady stromi; zdalo se vSak, Ze ne-
byly tak pravidelné vysazeny, ale vyrostly samy:
pak spatfil jsem krdsné louky a pole osetid ovsem.
Kone¢né jsem ptisel na cestu, na niz jsem shledal
nékolikeré $lépéje lidské, pak také stopy krav, ale
zvlasté hojné stopy konské. Potom spatfil jsem
nékolik zvifat stranou od cesty na poli, a vedle



mnich jesté jina zvifata téhoz druhu, sedici na stro-
mech. Byla to zvifata prapodivna, proto jsem se
priplizil blize k nim za kef, abych si je mohl lépe

prohlédnouti. Né&kolik z nich pfiblizilo se mné tak,

ze jsem je vidé€l zcela pohodlné. Hrud a hlava je-
jich byly porostlé hrubymi, d¢astené kuderavymi,
Castetné hladkymi vlasy. Brady méla podivnd zvi-
rata ta jako kozy, a podél hibetu jakoz i vpredu
na nohich méla zjezeny hfeben dlouhych chlupd.
Vylézala na nejvy$si stromy obratné jako veverky,
meélat na vSech nohich silné spary s ostrymi, za-
hnutymi driapy. Také skdkala a hopkovala s Gzas-
nou lehkosti. Srst zvirat téch byla rtznych barev,
hnéd4, Cervend, Zlutid i Cernd. Na zadné cesté své
nespatiil jsem posud zvifat tak odpornych. Od-
vratil jsem se tedy od mnich a kradel jsem déle po
zminéné cesté, doufaje, Ze po ni pfijdu k néjaké
chysi indidnské. Sotva jsem uSel kousek cesty, pfi-
chézel jeden z téch tvord pravé proti mé. Seredni
nestvira se hrozné sklebila, spatfivsi mne, a vyvalo-
vala na mne odi, jakoby jesté nikdy nebyla vidéla
Clovéka. Pak se pfiblizila ke mné a pozvedla predni
pracku, zda ze zvédavosti ¢ ze zlomyslnosti, to ne-
vim, nebot jsem vytrhl rychle tesik z pochvy a
plochou jeho jsem ji pfes pracku pofddné udefril.
Jakmile zvife pocitilo bolest, odskocilo a jalo se
hrozné vyti, nadez ihned pfiskakalo celé stddo, aspon
¢tyFicet jeho druhi se sousedniho pole a obklopilo
mne, hrozné se na mne Sklebic a skfipajic zuby.
Skodil jsem rychle k nejblizSimu stromu, opiel se
zady o jeho kmen a snazil se udrzeti je v ndalezité
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vzdalenosti, mavaje tesidkem kolem sebe. Nékolik
netvort téch vSak uchopilo se nejspodné;jsich vétvi,
vylezlo po nich ma strom a pocdalo shora na mne
v¥im moZn¥ym hazeti. Pfitiskl jsem se ke kmenu,
abych se pokud moznd uchrénil Gtoktd jejich, prece
viak bylo postaveni moje malo zAvidéni hodné.
Byl jsem mneodlekiavané vyprostén ze své tisnd
— z Clista jasna vsSichni u velikém zmatku prchli.
Opustil jsem také ochranny strom, abych Sel dile
svou cestou; bylo mné divno, co je tak ndahle po-
lekalo, ale kdyZ jsem se ohlédl v levo, spatfil jsem
koné, klidné kré(‘fejiciho po poli. Nestviry spatfily
jej asi d¥ive neZ ja, a to bylo p¥i¢inou jejich zbé-
silého Gtéku. Kun plasil se ponékud, prichazeje ke
mné&; zdhy vSak, jak se zd4lo, se osmélil, zdvihl
hlavu a dival se na mne velice pozorné. Ocichal
mné ruce i nohy a nékolikrate mne velmi pozorné
obe¥el. Chtél jsem jiti ddle, ale kil se mné postavil
do cesty, dival se vSak pfi tom na mne tak dobro-
myslné, Ze nebylo se mné patrné bati nijakého zlého
amyslu jeho. Stali jsme tedy hezkou chvili proti
sob¢ a divali se na sebe; konetné vztdhl jsem ruku,
abych ho trochu polaskal; hladil jsem ho po krku
a piskal jsem k tomu, jako délaji Stolbové, zaulu-
jice plachého koné. Zvite toto vSak, zddlo se, priji-
malo moje lichoceni s opovrzenim, nebot otrdsalo
hlavou, svra$tovalo obodi a jemné zdvihlo pravou
predni nohu, aby odd4alilo moji ruku. Pak nékoli-
kriate zatrehtalo, ale zcela jinak, neZ obyclejny kin
— skoro se mné zdalo, jakoby mluvilo samo s sebou
zvla8tni fedf svoji.



Zatim co jsme se tak navzajem snazili doroz-
uméti se, prisel jiny kan; k prvému se priblizil ne-
malo obfadné. Podali si pe¢kné pravé predni kopyto,
hrabali, sklonili nékolikrate hlavu a fehtali pii tom
tak vyrazné a vymluvné, ze mné to prfipadalo skoro
jako ¢lankované zvuky. Poodesli na nékolik kroki,
jako k tajné poradé, prechazeli zvolna vedle sebe
sem a tam jako lidé, hovorici o ¢emsi velmi dfle-
zitém, a ohliZeli se pfi tom obdas po mné, jako by
mne chtéli hlidati. Nevédél jsem, co si madm my-
sliti o tom, ze shledavam tak rozumné jednani u ne-
rozumného zvitete; jsou-li jiz koné v této zemi tak
rozumni, pak jsou lidé zdejsi zajisté nejrozumné;jsi
na svété. MySlénky tyto utésily mne tak, Ze jsem
si uminil, nechati oba koné uvazovati a jiti ddle,
abych vyhledal obyvatele zemé této. Jakmile vSak
prvni kin — byl to obstdrly bélou$ plesnivik —
postfehl mtj Gmysl, zarehtal na mne tak vyrazné,
ze se mné skoro zdilo, Ze tomu rozumim. Stanul
jsem tedy, abych vyckal dalSich rozkazti jeho.

Oba koné pristoupili tésné ke mné a prohlizeli
si pozorné muj obli¢ej a moje ruce. Plesnivdk zkou-
mal muj klobouk pravym pfednim kopytem svym
a zvedl ho pfi tom nekrestansky. Snal jsemi jej tedy,
abych jej ponékud uvedl do pofddku, a pak jsem
si jej opét dal na hlavu. Oba koné se tomu patrné
nesmirné divili. Pozdé&ji prisly, svétle hnédy hre-
bec, zkoumal Sosy mého kabatu, a kdyz shledal, Ze
mné volné visi od téla, sdélovali si opit oba na-
vzdjem patrné sviij GZzas. Hladil moji levou ruku,
obdivuje se patrné jeji hebkosti a barvé. Stiskl



Stiskl mn& ruku tak siln&, Ze jsem zasténal bolesti. .. (Str. 10)
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ji viak pifi tom tak silné mez kopytem a spénkou,
ze jsem zasténal bolesti; oba se pak hned snazili
viemoznym laskdnim mne upokojiti. Zvlasté moje
boty a ponozky zdaly se jim byti merozluStitelnou
hiddankou. Stile a stdle je ohmatiavali a odichéavali.

Zvirata tato jevila se mné zkratka ve vSem tak
zpusobnid a rozumnd a jako hlavy tak myslivé, zZe
jsem pfipadl na myslénku, Ze jsou to snad kouzel-
nici, kte¥{ ze Zertu vzali na se podobu zvifec{ a bud
si ze mne tropili $aSky, nebo byli skutedné tak
uzasli nad nezvyklym zjevem mym. Proto odhodlal
jsem se zanechati dosavadni své mémoty, a udinil
jsem to takto:

,, Velecténi, jste-li kouzelnfici, pak jisté vyznate
se v kazdé tedi stejné, a proto si dovoluji predsta-
viti se vas$i laskavosti jako ubohy, neStéstim sti-
zeny Anglican. Kdyby mné: jeden z vés, vaZeni
neznami, na chvili propujéil svlij hibet a donesl
mne do nejblizsi vsi, rdd se mu odslouzim a od-
ménim se mu na piiklad témito nozi a ndramky.

Pfi slovech téch wynal jsem nékolik mnoziku
a naramkl z kapsy. Oba koné naslouchali patrné
fe¢i mé velice pozorné, a kdyz jsem domluvil, ra-
dili se opét spolu, tlumené rehtajice.

Zvlasté zretelné rozeznédval jsem v jejich hovoru
slovo iah, jeZ se opakovalo nejéastéji, a ackoli
jsem nemél ani potuchy, co by znamenalo, pokusil
jsem se pirece, zatim co oba koné byli zabrdni ve
svi) hovor, nauditi se slovu tomu. A jakmile se
na chvilicku odmléeli, vyrazil jsem hlasité odpo-
slouchané to slovo, snaze se co mozna napodobiti



tony koniského fehtdni. Prekvapeni komoni vzpii-
mili u$i a naslouchali; plesnivik se pak ke mné
vlidné priblizil a povzbuzujicim ténem dvakrit opa-
koval slovo to, jakoby chtél mne upozorniti na
spravnou vyslovnost jeho. Opakoval jsem je s ve-
likym namahdnim, a podafilo se mné konecné velmi
dobfe je napodobiti, a¢ ovSem ne dokonale. Hné-
diak predrehtival mné pak jiné slovo, je$té mno-
hem té78i. Dle naSeho pravopisu napsal bych je
asi: hujhnhnm. Slovo to dafilo se mné méné nezli
prededlé, po nékolika pokusech $lo to vSak lépe,
a moji uditelé méli patrné nehordznou radost z mé
ucelivosti.

Pohovofrivse spolu jeSté divérmé, bezpochyby
o mmé, dohodli se konec¢né, jak se zdalo, a rozesl
se, opét si obfadné podavSe kopyto. Plesnivak na-
znadil mné posunky, ze mam jiti pfed nim; nezbylo
mné nez poslechnouti ho, asponn dokud bych ne-
nalezl lepSiho vtdce. Vykrodil jsem krokem po-
nékud pohodlnym, jenz se privodci mému patrné
valné nelibil, jak mné mnaznadoval opétovanym
,,hhuum ! Uhodl jsem, co chce, naznacil jsem mu
viak, jak jsem dovedl, Ze jsem unaven a nemohu jiti
rychleji, nadez na chvili stanul a nechal mne od-
podinouti.
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V komofe jsem nalezl zasobu mléka .. . (Str. 16.)

I1.

“Asi za hodinu pfisli jsme k veliké obdélné bu-
dové &1 kolné, jejiz stény byly z koli do zemé za-
razenych a prouténym pletivem spojenych, stfecha
slaména. Pohled ten mne nemalo potésil, 1 vybiral
jsem jiz z kapes nékolik cetek, abych se domnélym
obyvatelim budovy té hned predem zalichotil. Kuan
mné¢ naznacil, bych Sel napted, 1 vstoupil jsem do
rozlehlé mistnosti s hladkou podlahou hlinénou, jejiz
celou jednu stranu zaujimal zlab a jesle. U mnich
byly dvé klisny a tfi hribata. Nezraly vSak, ale
k mému podivu sedély na zadnich nohdch, zabyva-
jice se domacimi pracemi. Pii tom vSak nevypadaly
jinak nezli ostatni dobytek.
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Plesniviak kradel v patich za mnou a predeSel
nepéknému uvitani, jehoZ by se mné bylo mohlo
dostati od ostatnich, tim, Ze na né ndékolikrat jaksi
velitelsky zarehtal. '

Za mistnosti touto byly jesté t¥i dal$i po délce
budovy. Kdyz jsme se priblizili ke dvefim tfeti
mistnosti, pfedesel mne plesnivik a pokynul, abych
polkal. Cekal jsem tedy trpélivé v pfedsini, maje
dary ptipraveny, abych je odevzdal domacimu pa-
novi a pani. Darky témi byly dva noze, dva naram-
ky a nahrdelnik ze sklenénych perel, maly daleko-
hled. Kun zafehtal tfikrat & Ctyfikrat, i oleka-
val jsem, Ze usly$im lidskou odpovéd; mnezaslechl
jsem vSak nic jiného nez nékolikerou odpovéd
v témze naredi, jen trochu jasnéjsi a jecivéjsi. Do-
chdzel jsem k nahledu, Ze dim patii asi néjaké vy-
soké osobnosti, protoze k mému pftijeti bylo tfeba
tolik okolkii. Ze by se muZ takovy v8ak dal obslu-
hovati jenom koni, tomu jsem nemohl rozuméti;
pocal jsem se docela vazné obavati, Ze mj rozum
utrpél prestalymi strastmi a neStéstimi, snazil jsem
se vzpamatovati se a rozhlizel jsem se po mistnosti,
v niZz jsem zistal sam.

Byla zfizena zcela tak jako prvni, jen poné-
kud Gpravnéji. At jsem si protiral odi jak protiral,
vidél jsem stile toté’. Stipal jsem se do rukou a
do mohou 1 vSelijak jinak hledél jsem se presvéd-
¢itl, neni-li to vSe sen. Nic platno, vSe ztstalo, jak
bylo. Ci byl jsem odarovan? Nemé&l jsem vsak
pokdy na dalsi avahy o tom, nebot v tom se ples-
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nivak vratil a pokynul mné&, abych ho nésledoval
do tfeti mistnosti. Sedéla tam klisna se dvéma hfi-
baty na slaménych rohozkdch, uméle pletenych a
velmi d&istych.

Klisna povstala, kdyz Jsem vesel, pr1blizﬂa SE
tésné ke mné a prohliZela si pozomé moje ruce
a muj oblidej. Odvritila se ode mne vSak zaihy
s vyrazem nemalé oSklivosti ke svému manzelu, a
rozpredl se mezi nimi zivy rozhovor, v némz se
dasto opakovalo slovo iaha. Acdkoliv jsem slovo
tp dovedl jiz dosti dobfe vyslovovati, nemeél jsem
ani potuchy, co by znamenalo. Seznal jsem to
vSak zdhy a s bolesti; plesnivik pokynul mné opét
hlavou, zafehtal zndmé jiz mné slovo ,hhuun®,
jez znamenalo asi tolik jako ,,vpred!“ a odvedl mne
do jakéhosi dvora, v némz opodal domu byla jina
budova. VeSli jsme, a spatfil jsem tam tif1 Sered-
na stvoreni takova, s jakymi setkal jsem se hned
po svém vylodéni. Byla vSecka tfi za krk uvazdna
ke kilu a pravé si pochutnavala na kofincich a né-
kolika kusech krvavého masa. Bylo to, jak jsem
pozdéji shledal, maso opi¢i a psi, nékdy také maso
padlé kravy. Netvofi drzeli si pokrm driapy prednich
noh a trhali jej zuby.

Domiéci pan porudil malému hnédému klusé-
ku, jenZ naleZel ke sluZebnictvu, odvizati nejvéti
Z téchto zvifat a pfivésti na dvir. Pan i sluha
srovnavali pak pozorné naSe obhéeje a brudeli a
rehtah pfi tom neustile svoje ,iahal* Mrazilo
mne, nebot na zvireti, jeho¥ $erednd tva¥ se na mne
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Sklebila, poznadval jsem tahy lidské. Hlava jeho
byla sice zplostéla a Siroka, nos spleskly, rty tlusté,
Gsta $irok4, ale to nachédzime u vSech divokych na-
‘rodii. Pfedni pracky iahai nelisi se od mych nid¢im
jinym nezli dlouhymi nehty, hnédymi, zrohovatélymi
dlanémi a hojnym porostem vlasti na vnéjsi strané.
Kdybych byl nemél stfevice a ponozky, byli by
koné bezpochyby shledali tutéZ podobnost s mymi
nohami.

Nemdilo zardZelo oba koné, Ze ostatni d4sti
téla mého byly tak docela rtizné od iahuaa; pridinou
toho byl mij odév. Klusik podal mné kofen, jejz
uchopil mezi kopyto a spénacku. Vzal jsem koren
ten do ruky, oclichal jej a vratil mu jej co mozna
zdvorile. Vynal pak ze zlabu iahat kus’ opié¢iho
masa ; zapachalo vsak tak protivné, Ze jsem se o$kli-
vosti otfasl. Predhodil je i1ahtovi, jenz je hltavé
poziel. Pak predlozil mné otypku sena, potom zku-
sil to s ovsem; 1 to vSak musil jsem s dikem odmit-
nouti. Bylo mné jiz Gzko, Ze musim zemfiti hla-
dem, nenaleznu-li lidi sobé rovnych ; $pinavi iahtiové
byli mné prece jen ponékud milo roztomili, aby
se mné zalibilo v jejich spole¢nosti. Doméci pan
nahliZzel to sdm a poslal iahGa zpét ke Zlabu. Pak
povznesl svoje predni kopyto k hubé, nad ¢im jsem
velmi uzasl, ackoli tak udinil lehce a pohybem zcela
prirozenym, a &inil jest& jiné posunky, aby zvédél,
co bych chtél jisti. Nemohl jsem mu bohuZel dAti
dostatetnou odpovéd a udiniti mu svoje p¥ani sroz-
umitelnymi, a kdybych to byl mohl, bylo by to asi
byvalo mdlo platno. V tom S$la kolem ndas krava.
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Uk4zal jsem ma ni a naznadil, Ze bych si ji rad
podojil. Tim jsme rdzem vyvazli ze vSech nesndzi,
nebot hospodaf mutj) dovedl mne ihned zpét do
domu a dal mme sluzebnou klisnou dovésti do ko-
mory, v niz jsem nalezl zisobu mléka v hlinénych
a drevénych naddobdch. Dostal jsem ho veliky kra-
j4¢ a pochutnal jsem si na ném.

O polednach pfijel k domu jakysi povoz, do
néhoz byli zaprazeni ¢tyfi iahtiové. Na voze sedél
stary chromy kun, stavu patrné velmi vzneSeného.
S vozu si nechal pomdhati; domaci kan vySel mu
velmi zdvorile vstfic a uvedl do nejlepsiho pokoje,
kde usedli za stil. Pochutnavali si mezi jinym na
ovsu v mléce vareném, stary host dostal jej teply,
ostatni studeny. Jesle pro vSecky stidly v kruhu
uprostfed pokoje; hosté sedéli na zadnich nohach
na otypkach slamy. Uprostied byl veliky Zlab s to-
lika oddélenimi, co bylo jesli, mél tedy kazdy sto-
lovnik svoje vlastni seno i sviij vlastni oves v mléce.
Mlad4d htibata chovala se u stolu velmi slusné a
skromné, .stafi nanejvyse pozorné vuci svému hosti.
Plesnivak naridil mné, abych si stoupl za néj, a
zabava u stolu todila se patrné jen kolem mne,
jak jsem se asponn dohadoval z dastého ohliZzeni
se hostova po mné a z neustidlého opakovani slo-
va ,,laha‘.

Nadhodou jsem si oblékl rukavice, jez najednou
upoutaly pozornost celé spoletnosti. Plesnivak asi
viibec nechépal, co jsem to udélal se svymi prednimi
nohami; ohmatdval je neklidné svym kopytem, ja-
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koby tim chtél naznaditi, abych jim opét dodal
drivéjsi podoby. :

Svlékl jsem si tedy rukavice a stréil je
do kapsy. Pak byl jsem vyzvian, abych pfed-
nesl slova, kterym jsem se jiz naucil, a domaci
pan jal se uditi mne jesté vyrazim pro oves, mléko,
ohen, vodu i nékterym jinym; naudil jsem se jim
zahy, udilt jsem se vzdy snadno cizim fecim. .

Po hostiné vzal mne domdaci pan stranou a
vyjadiil mné slovy i posutiky svoje politovani, Ze
nema nic pro mne k jidlu. Oves jmenuje se v je-
jich fedi ,hlunnh*. Vyslovil jsem slovo to nékoli-
krate, nebot pfes pocliteéni odpor nahlédl jsem
pfece, Ze bych si z ovsa mohl upraviti jakysi chléb,
jimZ a mlékem bych se udrZel pii Zivoté asporl
tak dlouho, pokud by se mn¢ nepodatrilo vyvaz-
nouti odtud nebo setkati se s lidmi sobé& rovnymi.
Plesnivik porudil ihned bilé klisné, aby mné pfi-
nesla ovsa v drevéné opdlce. Oves ten uprazil jsem
na ohni, rozetfel a roztloukl mezi dvéma kameny,
zadélal s vodou v tésto, opekl na ohni a snédl za
tepla s mlékem. Nechutnalo to s polatku valné,
¢asem vSak jsem si zvykl, a bylo to velmi zdravé,
nebot po dobu pobytu svého na ostrové tom jsem
ani nezastonal. Obcdlas jsem si ovsem také chytil
ptaka nebo kralika do ok, jez jsem si hotovil z vlasii
1ahal, a dasto sbiral jsem si l1é¢ivé byliny, jeZ jsem
si varil nebo jedl k svému chlebu jako salat, nékdy
take jsem si udélal trochu madsla a pochutnal si
na podmadsli. S podatku postradal jsem bolestné
soli, zvykl jsem si vSak zadhy.
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Veler dal mné domdaci padn vykdazati misto, kde
jsem mel prenocovati. Bylo jen Sest krokt vzddleno
od domu a oddéleno od stije iahti. Dostal jsem
trochu sldmy, pfikryl se svymi $aty a dobfe se
vyspal. ' '




—

Dal jsem si jmenovati v¥ecky v&ci kolem sebe. ..

ITI.

Snazil jsem se predevSim, nauditi se fedi tamnf,
v ¢emZ mne mij pan (musim mu tak fikati) ochotné
podporoval stejné jako jeho dét1i a sluzebnictvo.
Pokladalit to za maly zazrak, 7e nerozumné zvite
projevuje takovy témér rozumovy pud. Dal jsem
si jmenovati vsecky véci, které jsem vidél kolem
sebe, a, jména jejich psal jsem si pak, kdyz jsem
byi sdm, do svého zdpisniku. Vyslovnost svoji sna-
z1l jsem se pak zdokonalovati tim, ze jsem si jména
ta dal dasto pfedrikdvati, pfi Cemz mné byl zvl4asté
napomocen sluzebny maly klusédk.

Re¢ jejich nejpodobnéjsi jest ze vSech evrop-
skych fedi, které zndm, hollandstiné, ale jest libo-
zvucnéjsi a vyraznéjsi. Pan mtj ucil mne fedi své
velmi horlivé; byl pevné presvédcen, jak mné po-

2*
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zdéji priznal, Ze jsem iaht; ale moje ucelivost, zpu-
sobnost a distotnost prekvapovaly ho, nebot pravé
tyto vlastnosti jsou 'zvifatim tém zcela cizi. Nejvice
ho mylily tmoje Saty, a lasto v duchu uvazoval
o tom, jsou-li soudasti mého téla ¢1 nejsou, nebot
jsem jich nikdy nesvlékal, dokud celd rodina tvrdé
nespala, a ¢asné rano jsem se vidycky zase oblé-
kal. Pan muj byl by proto velmi rad zvédél, odkud
prichdzim a jak jsem si mohl zjednati nevysvétli-
telného vzdélani svého. ProtoZze jsem v redi jeho
¢inil jiz tak Gzasné pokroky, doufal, Ze mu to budu
moci sam povédéti. Jednou mmne piekvapil, prave
kdyZz jsem si zaznamendval na papir, demu jsem
se naucil, a bylo nesmirné obtizno, vysvétliti mu
to, nebof o khihdch a literatufe nemaji koné ti
pfecc jen ani potuchy.

Za deset nedél rozumél jsem jiz témér vSem
jeho otazkam, a za ¢tvrt roku dovedl] jsem jiz dosti
dobre odpovidati. Vyptaval se pak neunavné, z kte-
rého dilu svéta prichdzim a jak jsem byl vycvicen,
tak dokonale napodobovati rozumného tvora, ackoli
iahtiové celkem maji lsice jakousi povrchni obrat-
nost a veliké naddni ke zlomyslnosti, jinak vSak
jsou to nejtupéjsi zvirata na svété. Odpovédél jsem,
ze jsem prisel pres morte z daleké zemé s mnohymi
jimymi svého druhu ve veliké duté nadobé, zho-
tovené z kment stromu; druhové moji Ze mne vSak
donutili vystoupiti tu. na bfeh a pfenechali mne
mému osudu. VSe to mohl jsem mu vysvétliti jen
s velikou ndmahou a musil jsem si pomdhati i po-
sunky. Odvétil, Zze ,asi se mylim, nebo Ze Fikdm
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néco, co neni — ve své fe¢i nemaji totiz vyrazu
pro lez. Jest pry memozno, aby nékde za vodou
byla jesté néjaka zeme, nebo aby stado zvifat mohlo
plouti v dfevéné nadobé, kam by chtélo. Jest pry
piesvédcen, ze by ziddny hujhnhnm nedovedl zhoto-
viti naddobu takovou, tim méné pak ze by ftizeni
jeji svéril iahuuam.

Slovo ,,hujhnhnm*’ znadi v feci jejich koné jako
vykvét vieho stvofeni. Rekl jsem svému péanovi,
ze se mné nedostava vhodnych vyrazl, Ze se proto
vynasnazim jeSté ponékud se zdokonaliti v fedi a
pak Ze mu vSe povim. Spokojil se s tim prozatim
a natidil roding své, nezanedbavati zAdné piileZitosti
k mému poudeni, sém pak Vyu(‘foval mne denné dvé
1 tfi hodiny.

- Hujhnhnmové, kte¥{ se na mne |prr1§11 podivat,
nechtéli ani uvéfiti, Ze bych byl skutedny iahu,
protoze jsem nebyl po téle chlupaty a nemél jsem
kuzi jako oni. Jenom pan muj, zcela ndahodou,
odkryl moje tajemstvi.

Veder, kdyz jiz ostatni spali, jsem se svékal
a na noc se piikryval svymi Saty. Jednou d&asné
z rana poslal ke mné mtj pan mého sluhu, hnédého
klusd¢ka. Spal jsem ‘jako dub; Saty se mné se-
smekly, tak Ze jsem meél na sobé jen koSili. Kdyz
jsem se probudil zvukem jeho krokt, vyfizoval vzkaz
svij néjak zmatené. Pak bézel rovnou k panovi a
vypraveél mu roztodivné véci o tom, co vidél. Ze
pry jsem v noci docela jiny nez ve dne.

Posud plodafilo se mné uchovati tajemstvi mého
odévu, abych se tim liS§il od zpropadenych iahu.
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- Nyni vSak musil jsem s barvou ven; a moje Saty
1 obuv byly jiz tak ubohé, ze by tak jako tak moje
tajemstvi jisté co nejdfive pfestalo byti tajemstvim.
Rekl jsem tedy svému pdnovi, ¥e v zemi, z ni’
piichdzim, bytosti mého druhu pokryvaji téla sva
uméle upravenou srsti mékterych zvirat, ze studu
1 na ochranu proti drsnému podnebi. A nabidl jsem
se, z¢ ho hned o tom pfresvéddéim.

Odstrojil jsem se, a hujhnhnm dival se na mne
vyvalenyma ocdima. Hrabal se v mych Satech a
pozorné si je prohliZzel; pak mmne jemné hladil,
prohlédl si mmne se vSech stran, potidsl hlavou a
rekl konetné, Ze jsem dokonaly iaht; liSim se pry
od mnich jen bélosti a hebkosti kize, mensi chlu-
patosti, mensimi a jinak utvdfenymi nohami pred-
nimi 1 zadnimi a podivhym zvykem svym, choditi
stdle po zadnich nohéach.

Projevil jsem mu svoji rozmrzelost nad tim, Ze
mne stidle jmenuje iaht a stotoziiuje mne tak se
zviraty, pred nimiz citim nejvétsi odpor a osklivost.
Slibil mné, Ze mme tim jiz nebude urdzeti, a také
tajemstvi mého odévu Ze meprozradi nikomu. Do-
stal skuteéné slovu az do té doby, kdy Saty moje
zvetSely tak, Ze tajemstvi samo piestalo byti tajem-
stvim. J4 pak slibil jsem jemu, Ze se budu svédomité
a horlivé uditi jejich fedi, ujistovalt mne lichotivé,
ze vice Zasne nad mymi vlohami nez nad podobou
mého téla, a %e jest velice zvédav na podivné véci,
které mu budu vypravéti.

Od té doby vyudoval mne s dvojnidsobnou hor-
livosti. Kazdého dne kladl mné ruzné otazky, na néz

v atiie l iiil
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~ jsem odpovidal, jak jsem dovedl. Tak zvédél leda-
cos dfive jesté, nezli jsem se pokusil, vypravéti
mu o sobé& souvisle a obSimé.

Kdy? se to konedné stalo a dospél jsem opét
k popisu lodi, vytasil se s otazkou, kdo lod tu
zbudoval, a jak ze jest to mozno, aby hujhnhnmové
v nas$i zemi svérili fizeni Jodi hloupému dobytku?
Pozadal jsem ho o trpélivé vyslechnuti a ziroven
za slavny slib, Ze se nebude cititi urazenym tim, co
budu vypravéti, protoze jen tak mohu dostati
slibu svému. KdyZ mné to pfislibil podanim kopyta,
pokradoval jsem, lod Ze byla zbudovidna bytostmi
takovymi, jako jsem j4 sam, ia bytosti ty Ze jsou
ve vSech zemich, které jsem (posud procestoval,
stejné jako v mé otfiné jedinid zvifata rozumna
a panujici. Proto Ze sdm \pfi svém prichodu do
této zemé, vida hujhnhnmy jednati jako rozumné
bytosti, byl pfekvapen neméné nezli on a jeho pra-
telé, nalézajici stopy rozumu v tak zvaném iahtovi,
s kterymizto tvory ovSem mam jakousi zevni plo-
dobnost. A dodal jsem, bude-li mné kdy dopra-
no, vratiti se do vlasti, a budu-li vypravéti o tom,
co jsem zde zazil, bude se jisté kazdy domnivati,
ze povidim méco, co meni, ba moji krajané Ze
by poklddali naprosto za nemozné, aby hujhnhnm
mohl byti panem stvoreni a iaht dobytkem.

I

|

|
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IV.

Posluchad mitij projevoval pii této predndSce
velice zfejmé zndmky melibosti. Jsout pochybnost
i neduvéra v zemi této stejné mezndmé jako lez a
pretvarka. I kdyZ jsem pozdéji panu svému vy-
pravé!l o lidech v jingych zemich a pfi tom cdasto
se zminil o 1z1 a podvodu, jez jsou témér vsude
dilezitym dinitelem, mohl jsem mu jen wvelice ne-
snadno udiniti pochopitelnym, co myslim, ackoli
byl jinak velmi vtipny. Trval totiz neGstupné na
svém ndahledu, Ze mame fe¢ k tomu, abychom se
mohli dorozuméti a povédéti si, co vime. Rika-li
pak nékdo méco, co neni, jest pry to, dle jeho
nadhledu, maprosto nerozumné, nebot nemiize tim
ani nic zvédéti, ani se dorozuméti, ale svede dru-
hého k tomu, aby pokladal za bilé, co jest Cerné,

-
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za kratké, co jest dlouhé. V tom se nemohl vyznati,
afkoli u nas lidi jest to docela vSedni.

Kdyz jsem mu vypravél, Ze v mé vlasti jsou
iahtiové panujicimi bytostmi, memohl to pochopiti
a tizal se koneéné, neni-li u nds hujhnhnma? Od-
povédél jsem, Ze jich mame velmi mmoho. Pasou
se v 1été na naSich lukdch, v zimé je vSak ve zvlast-
nich budovach krmime ovsem a senem, a sluzebni
iahtové kartdduji jim kaz, deSou jim hfivu, dCisti
nohy, podavaji obrok a upravuji lizko. Pan muj
jasal jiz vitézoslivou a radostné fehtaje prohla$o-
val, e mné nyni jiz rozumia Ze by si jen pial, aby
také jeho iahtiové byli tak rozumni a dovedli své-
ho péna tak obsluhovati, jako my obsluhujeme
svého. Prosil jsem za prominuti, dopadne-li moje
vypravéni ponékud jinak, nez jeho milost ocekéva,
a bude-li se mu snad v ném néco nelibiti. ProtoZe
pak stile na mne naléhal, pokracoval jsem chladno-
krevné:

,Nasi hujhnhnmové, které nazyvame ,koni",
jsou nejuslechtilej$i z masSich zvrifat. Jsou neoby-
¢ejnd silni a rychli, a dostane-li se jim toho Stésti,
ze mnalezeji vzneSenym wosobam, pak se zabyvaji
cestovanim, pifi d¢emz si nechavaji libiti, aby nékdo
sed¢l na jejich hibeté, nebo také béhem o zdvod
a tahdnim vozi. Sestdrnou-li vSak nebo schromnou,
pak se jim vede zle. Po smrti jeSté jim stdhnou
ktzi a prodaji ji; stazenou mrtvolu odvlekou né-
kam nha odlehlé misto, kde ji sezerou psi a krkavci.
Obyl¢enym konim vede se obylejné méné dobfe:
u sedldkt a povozniki mivaji vice priace a méné

.
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ovsa.' Pak popsal jsem nas zpusob jizdy, podobu
a udel udidla, sedla, ostruh a bi¢e, a pokracoval
jsem nedbaje patrné nevole svého priznivce: ,,Tito
Jkoné' jsou od atlého mlad{ pfipravovani k tcelu,
jemuz jsou urceni; jsou-li nezpusobni, zaprahaji je
do voz, a nenechaji-li svych vrtocht, dostavaji vy-
prasik bidem. Celkem projevuji jakousi ctizidopst a
jsou citlivi pro odménu i trest; co se vsak tyce do-
mnénky vasi milosti, Ze by se vSichni koné méli
vzboufiti proti takovému tyranstvi, dovoluji si jed-
nou pro vzdy upozorniti, ze nasi koné¢ jsou nerog-
umny dobytek, stejné jako zde iahtové.*

Pri své predndSce musil jsem nejednu véc opiso-
vati, nebot fed téchto tvort neni bohatd slovy, jezto
jejich potfeby jsou jednodusSsi nezli nase. Jest vSak
nemozno popsati uSlechtily hnév, kterym se rozlitil
mt1) posluchad, zvladté kdyz jsem mu licil, jak dove-
deme koné své zotrocovati. Na konec pravil, je-li né-
jakd zemé, kde jsou iahtiové jedinymi rozumnymi
tvory, pak ze tam musi byti také nezbytné bytostmi
vladnoucimi, protoze rozum vzdycky zvitézi nad hru-
bou silou. Pozoruje-li vSak tvar mnaSeho téla, a
zvla$té mého, musi pry uznati, ¢ se mu mnezda
zadny tvor stejné veliky tak mdlo zpasobilym, roz-
um tento v obecném Zivoté zuzitkovati. Tazal se
tudiz, rovnaji-li se vSichni moji krajané mné &
iahttim v jeho zemi. Odpovédél jsem sméle, Ze se
pokldddm za stejné dobfe wurostlého, jako kdokoli
jiny v mych letech; mladsi lidé Ze jsou jen poné-
kud néméjsi a jemnéjsi. Télesné prednosti, kte-
rymi jsem vynikal nad iahdy, ¢aste¢né sidm uzné-



val, na priklad Ze jsem distotnéjsi. Pripoustél také,
ze nejsem tak oSklivy jako oni; co se tyée skuted-
nych prednosti télesnych, tvrdil vSak, ze mne iaht-
ové preddi. Tak na pfiklad nehty moje na pred-
nich i na zadnich nohach Ze nelze s krasnymi ostry-
mi drdpy jejich ani srovnati, ze jsou vlastné docela
k nepotfebé. Predni nohy moje dale Ze nezaslu-
huji vlastné ani toho jména, aspon pry nikdy ne-
vidél, Ze bych po nich byl chodil; a také pry jsou
prilis meékké pro chiziz. A hyni podal vyty-
kati vady ostatnim cd¢astem téla mého; oblice]
muaj byl mu p#iliS plochy, nos pt#ili§ vynikly, odi
pry mohou vidéti jen pfimo pfed sebe, kdeZto odi
jeho obziraji 1 obé strany. Také pry nemohu Zrati
bez pomoci prednich moh, jez se k tomu vlastné
zdaji byti ureny.'Z jemnocitu vsak konecné ustal

ve svych vytkach 'a zavedl hovor ma dal$i moje
ptihody. '

Odkaslal jsem si, pronesl tivodem nékolik pii-
meérenych slov na omluvu a pocal jsem:

,INarodil jsem se z podestnych rodi¢t na ostro-
ve, jenz se nazyva Anglie a od této zemé jest tak
vzdalen, Ze by nejsilnéjsi ze sluhu vas$i milosti po-
treboval aspon tolik dni, aby se tam dostal, jako
slunce ke svému rodnimu obéhu. Ostrovu tomu
vladne krilovna. Vyudil jsem se ranlékafstvi, to jest
hojiti rdny a trazy téla, povstalé ndhodou mnebo
nasilim. Opustil jsem -ostrov ten, abych si ziskal
bohatstvi, kterym bych mohl po navratu svém uzi-
viti sebe a rodinu. 'Na posledni cesté byl jsem
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cam velitelem lodi a mél jsem pod sebou padesat
iahti, z nichZ mnozi na mofi zemfteli, tak Ze jsem
je ‘musil nahraditi jinymi, z rtznych- ndroda. Lod
naSe byla dvakrat v nebezpelenstvi, Ze se potopi.
Jednou p¥i veliké bouti, podruhé, kdy? jsme narazili
na uskali.” Zde prerusil mne muiyj posluchad otdzkou,
jak jsem mohl cizince z rtznych zemi pfemluviti.
k tomu, aby po takovych ztratich a ptestalych ne-
bezpedenstvich jesté odvazili se zivota se mnou?
Odvétil jse‘m ze to byli vesmés chudasové, ktefi
pro svoji chudobu nebo Spé.chamé zloéiny musili’
utéei ze své otdiny.

Vypoditdvaje rtzné zlo¢iny ty musil jsem je
mnoha slovy vysvétlovati, nebot posluchad¢ mij ne-
dovedl si o mich udiniti pfedstavu. Trvalo néko-
lik dni, nezli jsem mu vSe jaks taks vysvétlil. Pi
tom nemohl viibec pochopiti, pro¢ se dopoustime
takovych Spatnosti. Musil jsem mu tedy ob$irné
vypravéti o lidskych wasSnich, o chtivosti .moci a
bohatstvi 1 o smutnych nasledcich neztfizenéh® 7i-
vota, nemirnosti, zlomyslnosti a zavisti. VSe to mu-
sil jsem vysvétliti priklady. A kdyZz mné ko-
nedné porozumél (bylt velice vtipny), tvafil se, jako
nékdo, kdo se hrozi ¢ehosi meslychaného, mkdy
netu3eného; projevoval Gzas i osklivost. Pak zZadal
mne, abych klidné pokracoval a vypravoval mu
jesté vice o zemi, kterou zoveme Evropou, a zvlasté
o své vlasti. Cim vice pak jsem si osvojoval fe&
tamni, a ¢im vice muj hostitel seznamoval se
s pojmy naSeho vzdélaného svéta, tim obsaznéjsi
byly naSe rozmluvy a tvahy.



30

Vypravél jsem mu nejprvé o na$i revoluci za
prince Oranzského a preSel jsem pak na slavnou
valku s Francii, jiZ se sGclastnili témér vSichni vla-
da¥i evrop8ti. Mimochodem podotkl jsem,, %Ze v ni
bylo pobito asi milion iahtd, dobyto asi sto mést
a nejméné pétkrat tolik lodi spaleno a potopeno.

To pfimélo ho k otdzce, jaké byvaji obydlej-
né pfidiny a pohnutky nagich vilek. Vyjmenoval
jsem mu jich mnoho, ¥ekl, Ze vSecky témér by-
vaji micotné a malicherné, coZ ho oviem nemaAlo
prekvapilo. ,,Jesté Stésti," podotkl konetné hostitel
mu), ,2e pfiroda vas vypravila tak, Ze nejste pii-
i nebezpeéni. Zuby svymi mnoho Skody nemitzete
nadélati, drdpy vaSich pfednich noh jsou tak ‘krat-
ké a slabé, Ze jediny na$ iahG by wvas spofadal
tucet. Proto, kdyZ mné vypoditavas, jaké ohromné
mnozstvi bylo v tvych bitvdch mrtvych, nemohu
nez domysleti se, Ze povidd$ néco, co neni.‘

Bezdéky jsem zavrtél hlavou a ponékud se
usmdl jeho nevédomosti. Jsa zbé&hly v uméni valec-
ném, jal jsem se mu hroznymi barvami li¢iti déla
a houfnice, bomby, muskety, karabiny, pistole,
olovo a granaty, mede a bodédky, Gtoky a Gstupy,
obléhani, podkopy, bombardovadni, bitvy na mofi,
lodi potidpéné s tisici muzi, bojisté s dvaciti tisici
padlych na kazdé strané, tdy vzduchem poletujici,
kouf prachu, hfméni dél, dusot koni, atok, zmatek
pronasledovani, spousty mrtvol, ptiky na nich hodu-
jici, paleni a loupeni a j.

Chtél jsem jesté vypravéti nékteré podrobnosti,
poslucha¢ mitj vSak pfimél mne k mléeni slovy:
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,Kdo znd povahu iahGi, nahlédne snadno, Ze
zvire tak zlomyslné muze byti schopno vSeho, o ¢em
jsi vypravél, jakmile se jeho sila vyrovna jeho zlo-
myslnosti. Le¢ tvoje vypravéni zvelicuje nejen mou
oSklivost k celému pokoleni, ale budi ve mné také
jakysi vnitini odpor, dosud mné nezndmy. A oba-
vam se, aby sluch mij castéjSim naslouchanim
podobnym vécem si ponenadhlu nezvykl, poslou-
chati je s mensi oSklivosti. Ac¢koli jsou mné zdejsi
1ahtiové protivni, nekdridm je prece pro jejich oskli-
vé vlastnosti, stejné jako nekdram ptika dravce
pro jeho ukrutnost nebo tvrdy kdmen proto, ZzZe
mné poranil kopyto, Je-li vSak tvor, ktery se ho-
nosi rozumem, schopen takovych hanebnosti, pak
se mi zd4, Ze zneuZivdni oné schopnosti jest horsi,
nezli zvifeckost sama. Jsem tudiz presvédclen, zZe
tvoji krajané misto rozumu maji jen jakousi vlast-
nost, kterd slouzi k tomu, aby rozmnozila jejich
vrozené neresti.‘




Mlsni_hltavei vrhnou se na sebe . .

s

Tak jsme spolu hovofili velmi casto. Jednou
poslal pro mne &asné z rdna a porudiv mné used-
nouti vedle né¢ho pravil: |,Zopakoval jsem si v my-
sli véecko, co jsi mné vypravél o sobé i o svych
krajanech; vidim, Ze mate sice trosi¢ku rozumu,
ale vidim také, Ze ho uzivate jen k tomu, abyste
zveli¢ili svoje vrozené chyby a osvojili si jesté jiné,
které vam priroda nedala do vinku. Podobite se
sice nasim iahtim zevnejSkem svym, jste jen slabsi,
volné¢jsi a mAte krat$i drdpy. Ale co do mravi,
podobnost jest Gplna. Nendvidi se mezi sebou na-
vzajem, stejné jako vy, a také zavist jest jejich
udélem. Predhodime-li na ptiklad péti iahtim tolik
masa, co by stadilo k nasyceni padesati, téch pét
mlsnych hltavcd, misto co by klidné pojedli, ¢eho
se jim dostalo v nadbytku, vrhne se na sebe, kougou
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Jednou poslal pro mne Casné z rana a poru¢iv mné& usednouti,
pravil ... (Str. 32.) 3
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se a rvou, a kazdy z nich chce shltnouti vSecko;
jsme proto nuceni krmiti je kazdého zvlast. Pojde-li
v sousedstvi krdva std¥im nebo Grazem, sbihaji se
nasi iahtové jako divi, rvou a perou se o mrchu;
kdyby méli rozum evropskych iahGi a znali vra-
zedné stroje a zbrané, jisté by se také vrazdili.

V nékterych kondinidch zemé na$i nachdzeji
se blyskavé kameny riznych barev, a ma$i iahtové
jsou jich velice Zadostivi.

Naleznou-li je, zanaSeji je do svych pelechu
a skryvaji je tam jako poklady i pifed svymi druhy.
Nemohli jsme jeSté vypdatrati, jak vznikla tato je-
jich neodolatelnd z4liba pro blyskavé kameny, ani
k jakému jim mohou byti prospéchu. Domnivam
se vSak nyni, Ze lakota va$ich iahGu, o niz jsi
mné vypravél, jevi se také u iahGii nasich a ta
ze je ¢ini tak posedlymi po blyskavych kamenech.
Chtél jsem jednou odejmouti jednomu z nasich
1ahtt jeho drahy poklad. Zvire, vidouc, ze mu
byl odnat jeho zamilovany pfedmét, jalo se hrozné
fvatli. Rozzufilo se, pak seslablo a nestdlo za nic;
nejedlo, nepracovalo, az jsem nafidil jednomu ze
svych sluhd, aby poklad tam odnesl na misto, od-
kud jsem jej vzal. Pak teprve iahG pfiSel k sob¢,
a vratila se mu dobria ndalada; ale skvosty své co
nejspésnéji ukryl jimant.

Nalezne-li iaht nékde takovy kdmen, stiva
se mnohdy, Ze se k tomu nahodi jiny i1ahG a pre
se s nim o ndlez. Zatim co se rvou, pfibéhne tfeti,
zmocni se kamene, a jest po sporu. Podle toho,

¢ doab bk



35

co jsi mmé vypravél, nevytizuji se spory ve vadi
zemi ani tak rychle ani tak lacino. U nés v tomto
pripadé pochodi obé sporné strany tak, ze 7adna
z nich mnemd predmét, o néjz se prely, kdeZto
u vas, kdo se soudi, pozbude casto 1 toho, co chce
miti, 1 toho, co maA.

Casto dostdvaji na$i iahtové podivné vrtochy,
jichz pridiny se nemtZeme dopdatrati. Jsou tlusti,
plni zdravi a sily, zachdzime s nimi dobfe, a najed-
nou vési hlavu, jsou ke vSemu netecni a trudno-
myslni. V tomto stavu vyhybaji se syym druhtm,
nezerou, nevychazeji; zda se, jakoby snili ve svém
koutku a odddvali svym smutnym mysSlénkam.
Abychom je vylé¢ili z nemoci té, mame jediny
prostfedek, uloZiti jim hodné¢ tézkou praci. Tim je
vylé¢ime jistojisté za nékolik dni.”

Pfi slovech téch jsem bezdéky vzpominal na
na svoj1 vlast, kde se cCasto stava totéz; cClovek
zdravy, bohaty, obklopeny vsim pohodlim, najed-
nou propadne trudnomyslnosti, které u nas ,,spleen
rikaji; mmnohému =z vazenych krajani mych by
jisté podobny 1ék, jaky hujhnhnmové predpisuji
1ahttim, znamenité prospél.

_,Nasi 1ahtové,'* pokradoval muj pdn, ,,ne-
smirné radi si pochutndvaji na jakémsi korenu,
z néhoz vytékd mnoho S$tavy. Vyhledavaji jej,
kde mohou, a zZvykaji a ssaji jej s velikou rozkosi.
Pak se hned libaji, hned Skrdbou, nebo vyji a valeji
se po zemi, az kone¢né usnou tfebas v blaté.*

3*



36

Ocekaval jsem, Ze muj pan bude jesSté vice
nepé¢kného vypravéti o mravech i1ahGd, a Ze mu
neujde zadna z naSich neresti. Na Stésti vSak se
obava moje neuskutecnila.




Neni mezi nimi nedtastnych rodin ... (Str. 38.)

VI

Pozadal jsem nékolikrate svého pdana, aby
mné dovolil podivati se na stdda iahali v soused-
stvi, bych z vlastni zkuSenosti mohl seznati jejich
zvyky a méklonnosti. Z opatrnosti ddval mné na
takové vychazky s sebou silného hnédaka, vérného
sluhu svého, dobrého a spolehlivého. Iahtiové se
na mne divali jako na svého blizniho, zvlasté kdyz
mne jednou spatfili s vyhrnutymi rukidvy a roz-
halenou hrudi. Obklopili mne tehdy, jak jen mohli,
a jali se napodobovati véecky pohyby moje, stavice
se na zadni nohy, vzpfimujice hlavu. Obli¢e] mij
byl jim k smichu; projevovali mné vsak odpor
a nenavist, jako ¢ini vzdycky divoké opice vicdi
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opici ochodené, obletené v kabat, spodky a klo-
bouk.

ProtoZe jsem proZil tfi roky v zemi té, ole-
kava bezpochyby ¢tendi ode mne, Ze po piikladu
jinych cestovateld budu mu obsimé vypravovati
o obyvatelich zemé& té, totiz hujhnhnmech, o jejich
mravech a zvycich. Pokusim se o to, ale jen do-
cela strucné.

Hujhnhnmové miluji se mavzajem, pomdhaji
si, podporuji a téSi druh druha. ZAvisti neznaji;
nejsou zarlivi na Stésti svych soudruhti. Neukladaji
o svobodu a zivot svych bliznich; citili by se ne-
Stastnymi, kdyby kterykoli druh jejich byl ne-
Stasten. Nepomlouvaji se, meposklebuji se druh
druhu; wvys$Si neutlac¢ujyi nizsich; jejich chovani
moudré, opatrné a mirné nevzbuzuje nikdy odpor;
odvislost jest svazkem témér rodinnym, nikoli bre-
menem, a moc, vzdycky podrobena zikontim rov-
nosti, jest cténa, ne obdvana.

Snatky uzaviraji jinak nez my. Kan voli si
za manzelku klisnu téze barvy, jako jest sdm. Neni
tudiz zmény ani tpadku v rodinach, déti jsou ta-
kové jako jich otcové a jich matky; jejich erb a
titul Slechticky zdleZzeji v jejich postavé, sfle a
barvé.

Neni mezi nimi neStastnych rodin. Man-
zelé Ziji spolu svorné; rozvod a rozlouc¢eni man-
zelstvi, a¢ jest dovoleno, jest jim prece nezndmo;
manzelé nejsou poroudivi, manzelky nejsou vzpurné.

Déti vychovavaji velice pellivé. Matka pecuje
o jejich télo a zdravi, otec vzdélava ducha a rozum.




Asi ti1i mésice pred mym odchodem ze zemé
t¢ kondno bylo vSeobecné shromazdéni néa-
roda, jakysi sném, jehoZ se muj pan sGcastnil
jako poslanec za svij okres. Jednalo se na snému
tom o véci, kterd byla jiZz nékolikrite predmétem
jednani; byla to jedina otazka, ve které se nesho-
dovaly mahledy hujhnhnm. Pin ma) vypravél
mné vse po svém navratu. |

Radili se, maji-li viibec vyhubiti pokoleni jahtd.
Jeden z poslanct pfimlouval se za vyhubeni jich a
podporoval ndhled sviij doklady velmi padnymi. Tvr-
dil, Zze 1ahtiové jsou zvifata nejnestvirné)si, nejzlomy-
slnéj$i a nejnebezpedné)si; ze jsou tupi, neucelivi
a Skodlivi. Vzpommnél staré povésti, dle niz nebyli
tam iahtové od jakziva, ale pfed mnoha staletimi
objevili se dva ma vrcholu hory; snad povstali
z tu¢né a mazlavé hliny za}xi‘été paprsky sluned-
nimi, ¢ z bahna nékterého mocalu, nebo snad
z pény moiské; ti dva iahtiové byli praotci poko-
koleni, jez se pak rozmmnoZilo po celé zemi. Aby
se predeSlo meblahym mnasledkim toho, Ze huj-
hnhnmové kdysi usporddali na né vSeobecnou
honbu, mnoho jich pochytali a vSecky staré zahu-
bivie mechali jen mladé ma zivu, aby je zkrotili,
pokud by to bylo moZno u zvifete tak divokého;
ur¢ili je k tahu a k noSeni ndkladi. Dodal, Ze
pravdou jest na povésti té aspon tolik, Ze iahtové
v zemi té nejsou domorodi; a dovodil, Ze obyvatelé,
vycvidivse iahty ke sluzbam svym, nezaslouzené
zanedbali osly, zvifata velmi dobri, skrommi a
neunavna, jez nemaji jiné chyby, nezli Ze hlas jich
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nezni pi¥{li§ p¥ijemné — prece vak jesté piijem-
néji, nezli hlas vétSiny iahaa.

Nékolik jinych poslanct promluvilo jesté s riz-
nych hledisk velmi vymluvné o témze p¥edmétu;
- pak ujal se slova pian mij. Potvrzuje jinak sprav-
nost lidového poddni vyslovil nahled, Ze prvni ti
dva iahtové pfigli z nékteré zemé¢ zdmoirské a
byli vysazeni a pak opu$téni svymi druhy; Ze se
mejprvé uchylili do hor a lesti, ¢asem pak zdivocels,
stali se plachymi a Gplné odlisnymi od svych
bliznich, ktefi obyvaji vzdalené zemé. Na doklad
tohoto minéni svého uvedl, Ze mad doma od néjaké
doby iahtia velmi zvlaS$tniho, o némzZ vSichni d¢le-
nové snému zajisté jiz asi slySeli a jehoZ mmnozi
- z nich také jiz vidéli. Vypravél pak, jak mne nalezl,
a ze télo moje bylo pokryto umélym obalem z chlu-
ptt a ko zvifecich; %e mluvim zvla$tni ¥edi, ale
ze jsem se prece dokonale naudil feli jejich; Ze
jsem mu vypravél o nehodé, kterA mne sem pfi-
vedla; Ze mme vidél svleteného a seznal, Ze jsem
skute¢ny a dokonaly iah, az na to, ze mam kizi
bilou, velmi fidkou srst a drapy kratické. ,, Tento
cizi iahd,” dodal, ,uji§toval mne, %e v jeho zemi

1 v mnohych jinych, jeZ procestoval, iahtiové jsou

jedini zivoc¢ichové panujici a rozummi, a hujhnhn-
mové Ze tam jsou v otroctvi a v bidé. Zevnéjskem
se sice Uplné podobad nas$im iahGim, ale nutno
priznati, Ze jest zplGsobné¢jsi a Ze ma i jakousi
stopu rozumu. Nemysli sice tak jako my, ale ma
aspoii mnohem vét$i védomosti a SirSi rozhled
nezli nasi iahGové. NuZe, misto abychom je wvy-
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hladili, snazme se udiniti je mirné;$imi, poslus-
néjsimi a poddanéj$imi. Teprve v tom pripadé,
ze by mirné prostfedky nevedly k cili a bylo nutno
je vyhubiti, navrhoval bych, aby vSichni hujhnhn-
mové byli vyzvani k odchovavani oslikl, ktefi sku-
te¢né preddi v kazdém ohledu iahty, zvla$té pak
v tom, ze jsou schopni prace jiz v péti letech, kdezto
iahtiové do dvandcti let nejsou k ni¢emu.”

Tolik asi povédél mné pin milj o rokovini
snému. Nepovédél mné vSak néco, co se tykalo
pfimo mne, a ¢eho jsem pocitil zdhy neblahé na-
sledky. Nezli se vS8ak o tom zminim, popidu jesté
kratce povahu a zvyky hujhnhnma.

Hujhnhnmové nemaji knih, neuméji &isti ani
psati, a nasledkeml toho jest jim podidni vSim.
Narod ten jest mirumilovny, svorny, moudry,
ctnostny, velmi rozumny, nema ¥adnygch stykt s na-
rody cizimi, a proto zvlastnéj$i udalosti jsou velmi
vzacné v zemi jejich, a mohou si pohodlné pama-
tovati vSe, co toho zasluhuje, aniz by pameéf svou
prepinali.

Neznaji nemoci, neznaji lékari. Nevim, je-li
pri¢inou nedostatku lékart mnedostatek nemoci, &
nedostatek 1ékaru pri¢inou nedostatku nemoci. Ob-
¢as ovsem pocituji jakousi nevolnost; ale dovedou
se velmi dobfe vyléditi sami, znajice vyborné rost-
liny a byliny 1é&ebné; studujit neustidle botaniku
na svych vychdzkich a c¢asto i pfi svych hostinach.

Zemte-li hujhnhnm, nikoho to nermouti ani
netési, Nejbliz§im p¥ibuznym a nejlepSim pratelam
jest skon jeho lhostejny. Umirajici nejevi nejmensi
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litost, ze musi opustiti tento svét. Zda se, jakoby
odchazel z navstévy a loudil se se spoleCnosti,
s niz se dlouho bavil. Jednou pan mtj pozval svého
pritele s celou rodinou na navitévu. Byli jsme
prekvapeni, ze hosté nepiisli v urc¢itou hodinu. Ko-
neéné prisla manzelka s dvéma détmi svymi a
vchazejic prosila za prominuti, Ze se zdrzela —
jeji manzel pravé zemiel. Neuzila vSak slova ,,ze-
mi¥iti”, jez jest u nich vyrazem neslusnym, nybrz
slova ,,shnuonh®, tézko preloZitelného, znamena-
jiciho as1 ,,vratiti se k prvni matce své”“. Byla
velmi veseld po celou dobu své navstévy u nas;
zemrela sama asi za tf1 mésice.

Obydlené dosahuji staf{ sedmdesati, sedmde-
sati péti, vzacné)i osmdesati let. Nékolik nedél pred
smrti pocitfuji nendhly Gbytek sil, le¢ bez bolesti.
V dobé té je pilné navsStévuji pratelé. Asi deset
dni pred smrti, kterou si téméf vidycky predem
beipeéné vypocitaji, vzchopi se jesté jednou, vsed-
nou do nizkého, pohodlného, iahtiy tazeného vozu,
kterého vtbec uZivaji v pokrodilém stafi a na del-
Sich cestdch, a jesté jednou navstivi viecky sou-
sedy. Se vSemi se slavnostné rozlouc¢i, jako by se-
chtéli vydati na dalekou cestu, vrati se pak klidné
domt a pfipravuji se k smrti.

Nebude tu snad nemistnd jesté jedna poznam-
ka jazykoslovha. Hujhnhnmové odvozuji totiz
vSecky vyrazy, které maji k vyjddfeni néceho $pat-
ného, nespravného, nedostate¢ného, od slova ,,jaha*.
Tak oznacuji prohloupeni sluhovo, nerozvaznost di-
téte, kdmen, jejz si vrazi do nohy, $patné podasi
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atd., zkritka vse, p¥i fem chtéji vyjadfiti svoji roz-
mrzelost, tim, Ze slivko ,,jaha* spojuji s dotyénym
vyrazem: ,hhhm iahq,** ,,vhnaholm iahd,” ,,ynl-
hnm dviklia 1ahG*; Spatné vystavény dim zovou
S2ynholmhnmrohlny iaha*. '

Lou¢im se jen nerad, i tu na papife, s timto
tak ¢ackym a ctnostnym narodem. JeZto zamySlim
v nejblizs§i dobé vydati ob$irné dilo o hujhnhnmech,
odkazuji zatim na né. Zatim budu pokracovati
v popisu svych piihod a nehod.
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Miloval jsem vzdycky poradek a skromnost,
a necht jsem se octl v jakémkoli postaveni, dovedl
jsem s1 vzdy vhodné zariditi svaj zplisob Zzivota.
Pan maj) vykdzal mné byt asi Sest krokt od sta-
veni vzdaleny; byla to chy$ka zbudovand po tam-
nim spusobu, nenepodobnd chysim iahad, a po-
hodli v ni nebylo Zidného. Vyhledal jsem si jil,
z néhoz jsem upéchoval podlahu a vystavél dtyfi
zd1, ze siti pak upletl jsem rohozku, jiz jsem pokryl
svou chaloupku. Natrhal jsem konopi, jeZ roste
tam divoce, usu$il je a z vldken jeho zhotovil hru-
bou latku, z niZ jsem; si us$il pefiny; ty jsem naplnil
pta¢im pecim, aby se mné lezelo mékce a pohodIné.
Svym nozem a s pomoci sluzebného hné¢daka jsem
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si zhotovil také stil a zidli. Kdyz byl mij odév
aplné rozedran, potidil jsem si novy z kozek kra-
liki a jinych zivocicht, zvanych ,,fnuhnoh®, ktef{
jsou velmi hezci a témér stejné velikosti s kraliky,
ale srst maji jes$té jemnéj$i. Z koZek téch zhotovil
jsem si 1 pékné puncochy. Boty jsem si. podrazil
dfevénymi podesvy, jez jsem pribil ke svrskim;
pozdéji jsem k tomu uzival kize iahud, na slunci
sufené. Casto nachdzel jsem v dutych stromech
med, jejz jsem si rozredoval vodou nebo jedl
s chlebem. Nikdo nezkusil nikdy lépe nez ja pravdu
prislovi, ,,ze priroda jest spokojena malem a ,nou-
ze Cini vynalézavym',

Pfi tom byl jsem Uplné zdrav a kliden, nemé¢l
jsem nijakych starosti, nemusil jsem se bati am
faleSnosti ani nestdlosti pratel, ani ukladi a pri-
kori tajnych 1 zfejmych nepratel. Nemusil jsem
se snizovatli k nedustonému lichoceni, ani sta-
rati se o prizen velikych pana a jejich malych
sluhti. Nemusil jsem se miti na pozoru ani proti
Istivostl ani proti zlomyslnosti. Nebylo tu placenych
vyzvédadli a donaSedl ani tajné policie. Nemusil
jsem se obévati, Zze bude dobré jméno moje po-
kileno nesmyslnou obzalobou néjakou, nebo Ze
pfijdu bidné o Zivot néjakym utkladem nebo taj-
nym rozkazem. Nebylo v zemi té 1ékar(, ani ad-
vokatli ani spisovateld. Nebylo tam posmévAacka,
vtipkaft, pomluvadia, kritikll, zlodéjd ani jinych ta-
$kaya, bldznt, hrada, politikl, rvadl, nudnych po-
vidalkt, sudi¢a, vychloubadti, vrahti, loupeZniki
ani znalci uméni; nebylo tam stran, fale¥nych
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uc¢enci, podvodnych obchodnikl, povalecit, hejska,
nadutcu, fintilkd a hlupdkt, nebylo opilct ani kii-
klount, nebylo bohac¢t ani chudast, nebylo lordi,
soudct ani tane¢nich mistrd — zkratka nebylo tam
nafouklé, protivné, osobivé a bezhlavé ubohosti.

Sezndmil jsem se s mnohymi hujhnhnmy, ktefi
navstévovali mého pdna, a zadhy byval jsem pra-
videlné¢ pii vdech navstévidch takovych. Mnohdy
smé¢l jsem pana svého také provdzeti na navsté-
vy, ba 1 vmisiti se do hovoru. le¢ skoro jen tehdy,
byl-li jsem tazian. Radéji jsem naslouchal jejich
hovoru, v némzZ nebylo nic, co by nebylo rozumné,
jasné, vyznamné a vyjadfeno stru¢né a ptiléhave,
v némz bez jakékoli nucenosti nikdy ani slivkem
nebyla urdZena sluSnost; kazdy mluvil tak, Ze se
to libilo 1 jemu samotnému i ostatnim. Nepferu-
Sovali se na vzdjem, neunavovali druh druha fed-
mi dlouhymi a nudnymi, nekficeli, nehiddali se.

Mohu f¥ici pri v8i skromnosti, ze jsem byval
mnohdy ja sdm predmétem hovoru jejich; pan muj
je nékdy bavival vypravénim o svych prihodach
a mé vlasti. Zdalo se mné p¥i tom, Zze pan muj lépe
zna povahu 1ahat v ostatnich dilech svéta, nezli
j4 sam; dovedl rozebirati jejich slabosti a nefesti,
ba objevoval na nich sdm i mnoho vad takovych,
o kterych jsem se mu asi nezminil, jen na zakladé
vlastnosti domacich i1ahat dohaduje se, jak by se
asi vyvinuli, kdyby se jim dostalo trosky rozumu.
Vysledek tGvah takovych byval, Ze ,tvor takovy
jest niCemny a zaroven bidny",
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. Priznavam bez obalu, Ze za to, co jest na mné
dobrého, dékuji styku s témito uSlechtilymi hujhn-
hnmy. Choval jsem ke znamenitym bytostem tém na-
klonnost smifenou s Gctou a ostychem, a byl jsem pro-
niknut vdécénosti, ze mme nesmeéSovali se svymi
iahtty a poklddali mmne snad za méné nedokona-
1¢ho, nezli jsou 1ahtové v mé vlasti.
Kdyz jsem vzpominal svych ptatel a krajant
a vubec ostatnich lidi, predstavoval jsem si je
vsecky jako skute¢né iahty, jen trochu civilisova-
néjéi. a fe¢i{ nadané, rozumu svého viak uZivajici
k tomu, aby nefesti své je$té rozmmnozili a stup-
novali, kdezto 1ahtiové tamni spokojili se tim, co
jim dala pfiroda. Spatfilli jsem tvar svoji v &isté
vodé pottcku, odvracel jsem se o¥klivosti; ba do-
spél jsem tak daleko, Y¢ mné byl pohled na oby-
¢ejného iahtia snesitelnéj$i, neZ na vlastni muj
obli¢ej. Poklddaje stile uSlechtilé hujhnhnmy za
vzor, osvojil jsem si ponendhlu cosi na né upo-
minajiciho, a je$té dnes mné priatelé moji hloupé
vytvkaji, ze klusam jako kun. Ja to vSak pokladdm
za velikou poklonu. Také v fe¢i mé ozvou se
mnohdy jeSté zvuky hujhnhnmské; zndmi moji se
nad tim pozastavuji, ale mné to nikterak nevadi.
Byl jsem $tasten, dommnivaje se, ze tu jz klid-
né stravim zbytek svého Zivota; kteréhos jitra
poslal v8ak pin pro mne neobydejné asné. Se-
znal jsem na prvni pohled, Ze mné nechce ¥ici
nic pfijemmého a Ze jest ma rozpacich, jak by
mél zaditi. Koneéné pravil: ,,Nevim, jak uvitas
zpravu mou; vi§, ¢ na poslednim snému pii jed-



Zdvihl sam pravou pfedni nohu ... (Str. 52.).
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nani o idhtech jeden fe¢nik vytykal mné, Ze mam
u sebe 1ahtia, s nimz zachdzim jako s hujhnhnmem;
vidél pry, jak s nim mluvim a jak zibava s nim
mne téSi jako zdbava s nékterym bliznim mym;
ze se to protivi rozumu 1 pfirodé, Ze jest to ne-
slychané. Na jeho nidvrh dal mné sném na vybra-
nou: budl s tebou zachdzeti jako s obyc¢ejnym
iahtiem, mnebo poslati té tam, odkud jsi prisel.
Vétsina poslancu, kteri té znaji, tvrdila, Ze by byvlo
nespravedlivé, zafaditi té mez zdej$i iahay, pro-
toze mas stopu rozumu, a ze by to mohlo byti
1 nebezpecné, protoze bys je snad mohl naudciti jesté
vétSim Spatnostem; ostatné Ze bys mohl se s nimi
spiknouti, odvésti je do lesa nebo do hor, postaviti
se jim! v ¢elo a pak prepadati a loupiti stdda do-
bytka. K ndhledu tomu pifidala se vét$ina, i byl
jsem vyzvan, abych té bez prodleni poslal zpét.
Radim t1 tedy, abys si sestrojil lod takovou, jaka
t¢ sem prinesla a o niz jsi mé tak dasto vypra-
vel, a abys se po moi1 vratil tam, odkud jsi pfi-
Sel. Vsichni sluhové mého domu i sousednich bu-
dou ti pomdhati p¥i praci té.

Kdyby zalezelo jen mna mmé, nechal bych té
ve svych sluzbidch do smrti, ale sousedé na mne
naléhaji, abych splnil usneseni snému, a nemohu
jiz déle odkladati.*

Do mne jako kdyZ uhodi; dojem slov jeho
byl tak mocny, Ze jsem mu ve mdlobach klesl
k mohdm. KdyZ jsem se opét vzpamatoval, pravil
mné, ze mne poklddal za mrtvého.
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Tam neznaji totiz takovych slabosti, jako jest
mdloba.

Ujistoval jsem ho slabym hlasem, Ze by mné
smrt byla dobrodinim; Ze nemohu sice karati roz-
hodnuti snémju a méatlak jeho pratel, prece vSak
dle mého skromného ndhledu e nebylo tfeba
takové prisnosti. Nevydrzim plavati ani pal ho-
diny, a nejblizsi zemé jest pravdé podobné vzda-
lena vice nezli sto mil. Ke stavbé lodi Ze nemam
témér zadnych pomiicek, ackoliv se pokusim o to,
abych dokdzal asponl dobrou vili. Ze se tim vy-
ddvam na jistou smrt, myslenky na ni Ze vSak
se nehrozim, ale ofekdvam ji jako nejmensi z ne-
Stésti, jez mné hrozi. Kdyby se mné mimo na-
dani postéstilo pfece preplouti mofe a vratiti se
do vlasti, Zze se tam k svému. nestésti shledam
s 1ahGy, budu nucen ziti s nimi aZz do smrti
a staré Spatné zvyky zdhy se mmné vrati, kdyZ
nebudu miti dobrych prikladd pred oéima. Véda
vSak, ze rozhodnuti hujhnhnmi jest pevné a ne-
miuze byti zvikldno namitkami ubohého iahta, po-
dékoval jsem mu koneéné za jeho nabidku, Ze
mné da cdeledi svou pomoci p¥il stavbé lodi, a
vyzadal jsem si ¢as k této praci nutny. Na konec
vyslovil jsem nadéji, vratim-li se vibec do vlasti
ze budu moci aspon krajanim svym prospéti tim,
ze jim budu vypravéti o Slechetnych hujhnhnmech
a cnosti jich jim budu davati za vzor.

Pan mné odpovédél kratce, ale laskavé, po-
volil. mné dva mésice na stavbu lodi a porudil
mému vérnému druhovi hnéddkovi uposlechnouti

4%
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vsech mych rozkazl, kdyZz jsem fekl, Ze jeho po-
moc mné staci.

V jeho privodu odebral jsem se nejprvé na
misto, kde mne pfed casem vysadila vzbourena
posddka lodni. Vystoupil jsemy na vy$inu, a zddlo
se mné, kdyz jsem se rozhlizel kolem dokola, Ze
na severozapadé jako v mlhach vidim nepatrny
ostruvek. Svym kapesnim dalekohledem rozeznal
jsem jej zcela dobie; byl dle mého odhadu vzdalen
asi pét mil. Mému druhu hnédikovi jevil se viak
jenom jako modravy obldcek, nebof nemaje ani
ponéti o tom, Ze by na svété mohly byti jesté
jiné zemé mimo vlast, jeho, byl méné zvykly po-
zorovati vzddlené predméty na mofi nez ja, ktery
jsem se po ném jiz tolik napotloukal a po mnohé
zemi jiz rozhlizel tak touzebné. Ostrova toho umi-
nil jsem si1 dostihnouti, jakmile ¢lun mtj) bude
hotov.

Vrativ se domti a poradiv se s hnéddkem,
odesSel jsemr s nim do blizkého lesa, kde jsme, ja
syym nozem, on ostrym kamenem dovedné zasa-
zenym v dfevéné drzadlo, pocali fezati dubové vét-
ve a silnéj$i kmeny. Nebudu vSak nuditi ¢tendfe

obSirnym popisem této prace; povim jen, Ze za Sest

nedél byla moje lodi¢ka $tastné hotova. Vypadala:
skoro jako indidnsky c¢lun, jen mnohem vé&tsi,
a pokryl jsem ji kozemi iahGl, seSitymi konop-
nymi nitémi. Plachtu zhotovil jsem si také z koif
iahtt, ale mladych, protoZe kiize ze starych byly
ptilis tlusté a tuhé. Zhotovil jsem si ¢tyfi vesla

ey e
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a zasobil se varenym masem krali¢im a ptalim,
soudkem vody a soudkem mléka.

Na rybniku pfed domem panovym zkusil jsem
svoje plavidlo. Opravil jsem pak, co jeSté bylo
tfeba opraviti, ucpal a zamazal skuliny, a kdyZ
bylo v8e hotovo, dal jsem je mnalozili na viz a
iahtty opatrné odtdhnouti na b¥eh motsky za do-
zoru vérného hnédika a jeSté jiného sluZebného
hujhnhnma.

Kdyz se ptiblizil den mého odchodu, rozloucil
jsem se se svym panem, s pani, a se vSim jeho
domem; oci jsem mél plny slz, a srdce mné use-
dalo litosti. PAn nyfy s nékolika sousednimi prately.
provazel mne volnym krokem mna breh morsky.
Musil jsem je$té p¥es hodinu &ekati na piiliv.
Kdyz konelné nastal a také vitr se otocil v priz-
nivy smér, rozloudil jsem se jedté jednouw s pidnem
svym. KdyZ jsem vSak klesl na kolena, abych
mu polibil kopyto, zdvihl sdm pravou pfedni nohu
k mym Gstim. Nemluvim o tom zmarnivosti; nasle-
duji jen prikladu cestovatelt ostatnich, ktefi neopo-
mijeji zminiti se o zvlaStnich poctiach, kterych se
jim. dostalo.

Ukloniv se hluboce ostatnim, vskocil jsem do
¢lunu a odrazil od brehu.




Na bfehu nalezl jsem n&€kolik m&kkysh ... (Str. 56.)

VIII.

Nastoupil jsem mnebezpecnou cestu tuto dne
15. Ginora 1714 o devaté hodiné ranni. Ac¢koh byl
vitr pfiznivy, uzival jsem s pocddtku jenom vesel.
Uvazuje vSak, Ze bych se zihy unavil, a vitr by
se zatim mohl zméniti, rozepjal jsem konecné
plachtu a urazil jsem za hodinu asi plildruhé mile.
Pina svého i pratele jeho vidél jsem je$té dlouho
stati na b¥ehu, a z dalky jesté zaslechl jsem volan{
pritele hnédaka:

,Hnny illa myha maji iaht, dej pozor na
sebe, hodny iahua!* '

Uminil jsem si, bude-li moZno, yvyhledati né-
jaky neobydleny ostriivek, ktery by mné v odménu

-
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za moji praci mohl poskytnouti aspoil tolik, co
by stac¢ilo mym skromnym potfebdm. A v tiché,
klidné spokojenosti tam dokondciti Zivot, pokladal
jsem za S$tésti nejvy$Si; mechtélf jsem se za mnic
. na svété vratit do zemi obyvanych iahay, Gdéastniti
se jejich Spinavosti a podrobiti se jejich vlade,
kterou jsem nyni totiz opovrhoval. Tam v samoté
chtél jsem nerusené ziti sim s sebou a svymi my-
§lénkami na cnosti hujhnhnmi.

Ctenat asi jes$té¢ nezapomnél, e pred mym
prichodem do zemé¢ hujhnhnmi mne zrddnid po-
sadka véznila nékolik nedél v mé kajuté. Jakym
smérem se zatim dala lod, o tom jsem po celou tu
dobu nezvédél, a ndmoinici, ktefi mmne dopravili
na bfeh, zarikali se, Ze sami nevédi v kterém konci
svéta jsme. Oklamali-li mne i tentokrite, odpust
jim Bdh! Dommival jsem se vSak, Ze jsme asi
deset stupna jizné od mysu Dobré nadéje, asi
na Ctyficatém patém stupni jizni Sitky. Soudil jsem
tak z nékolika slov, jeZ jsem zaslechl na lodi o Gimy-
slu, plouti k Madagaskaru. Ackoli to byla pouha
domnénka, dal jsem se prece na vychod, abych
mozno-li dosahl Nového Hollandska, kde jsem dou-
fal nalézti ostrivek, kterého jsem si1 pral. Vitr
v4al pfimo ze zdpadu, a do Sesté hodiny velerni
ujel jsem dle svého odhadu asi osmnact mil smérem
vychodnim. '

Spozoroval jsem pak mali¢ky ostriivek vzdaleny
nanejvy$e pul mile, jehoZ jsem brzy dospél. Byla
to vSak jen holad skala, s tzkym zdlivem po jedné
strané. Vyhledal jsem pro svij ¢lun bezpeény
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tikryt pod p¥evislou skalou a Vystoupxl na vy$inu,
odkud jsem mna vychodé spatfil zemi, tdhnouci se
od severu k jihu. Noc jsem stravil ve ¢lunu a na-
sledujiciho jitra pokracoval jsem ve své plavbé,
tak Ze jsem o sedmé hodiné piistal u jihovychod-
niho cipu Nového Hollandska. To mme utvrdilo
v davném minéni mém, Ze zemépiscli omylem po-
btezi to kladou obyéemé aspon o tfi stupné dale
na vychod.

Domorodctt jsem mna bifehu nevidél, a pro-
toze jsem nebyl ozbrojen, nemohl jsem se odvéaziti
do vnitra zemé, Na bfehu nalezl jsem nékolik mék-
kyst a snédl jsemy je syrové, nebot jsem nechtél
ohném na sebe upozorniti domorodce. T#i dni Zi-
vil jsem se tak tGstficemfi a jinymi mékkys$i, abych
usettil svych zdsob. Nalezl jsem také potok se
znamenitou pitnou vodou.

Ctvrtého dne odvaziv se pon&kud dile, spatfil
jsem mnajednou na pahorku sotva pét set krokt
vzdaleném dvacet ¢ tficet domorodct. Byli Gplné
nazi a ohfivali se kolem velikého ohné. Jeden
z nich mne zpozoroval a ukazal mne ostatnim; pét
z nich hned vstalo a kracelo ke mné¢. Prchl jsem
ihned na bfeh, skolil do ¢lunu a vesloval v&i
silou. Divo$i mne sledovali po bfehu a jeden
z nich mne zasdhl Sipem na levém kolené; jizvu
po rdné té mim dodnes. V obavé, aby $ip ne-
byl otraven, vyssial jsem ranu, jakmile jsem byl
z dostrelu, a jovazal ji, pokud jsem mohl.

Nesmél jsem se na misto to Jiz vratiti, i dal
jsem se na sever pracuje vesly, nebot velmi slaby

’ .
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vitr, ktery se nyni zdvihal, val ze severovychodu.
Ohlizeje se po néjakém bezpedném piistavisti spa-
tfil jsem na severovychodé plachtu, kterd kazdym
okamzikem se zveli¢ovala. Byl jsem chvilku na roz-
pacich, mam-li ji vyckati ¢ nemdam; konecné vsak
zvitézila oSklivost pred pokolenim iahai. Obratil
jsem ¢lun a pohanél jej vesly i1 plachtou na jih a
ukryl jsem se konelné v téZe zatoce, z které jsem
rano vyplul, mnebot jsem chtél radéji pad-
nouti do rukou divochim, nezli ziti mezi evrop-
skymi iahGy. Pfitdhl jsem ¢lun co mozna ke biehu
a skryl se za velikym kamenem u poticku, o némz
jsem se jiz zminil.

LLod piiblizila se k zatoce asi na pual mile a
vyslala ¢lun, aby nabral ¢erstvé vody. Zpozoroval
jsem to vSak pfilis pozdé. Namoinici pfistavajici
spatfili m1j ¢lunek, prohledali jej zvédavé a usou-
dili, Zze vlastnik jeho nemtze byti daleko.

Ctyfi z nich, dob¥e vyzbrojeni, jali se hledati,
az mne nalezli pritla¢eného k zemi v mém Gkrytu.
Byli zprvu prekvapeni podivhym odévem mym. Do-
hadovali se, Ze nejsem domorodec zde)$i, protoze
tito chodi vSichni tak, jak je Bah stvofil. Jeden
z nich mné nakazal vstidti a tdzal se mne portu-
galsky, kdo jsem. Hluboce se mu ukloniv odvétil
jsem rovnéZ portugalsky, Ze jsem ubohy, hujhnhnmy
zapuzeny iah(i a prosim, aby mne nechali jiti svou
cestou. Divili se, slySice mme mluviti syou feéf a
poznéavajice dle obliceje ve mné Evropana; ne-
chdpali v8ak smysl slov hujhnhnm a iaht a ro-
zesmali se hlasité mé fedi, podobné fehtdni koné.
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Citil jsem bdazen i1 osklivost pfed nimi, a jiZ
jiz jsem se obracel, abych skocil do svého ¢lunku,
kdyZ se mme chopili a nutili mme se smichem,
abych jim povédél, odkud jsem, odkud p¥ichdzim
atd. Rekl jsem jim, Ze jsem se narodil v Anglii
a odcestoval odtamtud pred péti lety. Tehdy Ze byl
mir mezi zemi jejich a zemi nasi, doufam tedy,
ze se mnou nebudou zachizeti jako s nepfitelem;
vzdyt jim nechci ubliziti a jsem ubohy iaht, hle-
dajici néjaky pusty ostravek, kde bych miohl v sa-
moté straviti zbytek svého nesStastného Zivota.

KdyZ na mne promluvili, zddlo se mné, Ze jsem
nikdy dosud neslySel ani nevidél cosi tak podiv-
ného. Pfipadalo mné to tak nepfirozené, jako kdyby
najednou zacal mluviti pes nebo krava v Angli
nebo iahG v zemi hujhnhnmi. Bodfi Portugalci
byli asi neméné uzasli nad mym podivhym zevnéj-
$kem 1 nad mym zvla$tnim zpusobem feci, které
vSak prece rozuméli zcela dobfe. Jali se mné velmi
vlidné domlouvati, pravice, ze mne kapitin jisté¢
zdarma doveze do Lissabonu, odkud se budu snad-
no moci vratiti do své vlasti. Dva z nich Ze ode-
berou se ihned na palubu, aby kapitdnovi ozna-
mili ndlez; do jejich navratu Ze musim si dati
libiti, aby mmé moci zabranili v kazdém pokusu
Gatéku, nebo Ze musim se jim zavazati prisahou,
7e neuprchnu. Nezbyvalo mné, nezli vzdati se. Byli
by velmi radi slySelx o mmych pfihodéach, ale odpo-
védi moje malo je upokojily, a shodli ‘se konecd-
né na tom, ze prestdld utrpeni popletla mné roz-
um. Za dvé hodiny vratil se ¢lun, dopraviv ndklad
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vody mna palubu, s rozkazem kapitinovym, abych
byl doveden k nému. Prosil jsem na kolenou, aby
mne nechali na svobodé, le¢ marné. Byl jsem sva-
zan a nalozen do c¢lunu, jenZ rychle odplul k lodi.
Pak mne vytdhli na palubu a dovedli do kajuty
kapitanovy. .

Jmenoval se Pedro de Mendez a byl to muz
Slechetny a vlidny. Prosil mne nejprvé, abych mu
rekl, kdo jsem|, a pak se mne tdzal, co bych chtél
Jsti a piti. Ujistoval mne, Ze se mnou budou za-
chazeti v8ichni tak jako s nim samym, a fekl mné
jesté tolik jinych laskavosti, Ze jsem zasl, nalézaje
tolik dobroty v iahtovi. Dival jsem se vSak prece
zamradené a mrzuté a ma véecky laskavosti odpo-
védél jsem toliko, Ze mam jidlo ve svém dlunku.
Dal mné¢ vSak prinésti pecené kufe a znamenité
vino a naridil upraviti mné lizko v disfoulké ka-
juté. Nechtél jsem se svléknouti, ulehl jsem ve
svych kozeSindch a po pal hodiné, kdyz dle mé
domnénky byla vSecka posadka u obéda, vykradl
jsem se ze své komirky, chtéje skoditi do more a
doplouti na b¥eh. Byl jsem vSak zadrZen, spoutan
a doveden zpét do své komtrky.

Po obédé pfisel Don Pedro ke mné, vyptaval
se po pri¢iné zoufalého pokusu mého a ujiStoval,
ze udini pro mne rad vse, co bude v moci jeho;
mluvil tak tklivé a dojemné, Ze jsem se konedné
odhodlal k tomu, abych jej pokladal za zvife, jeZ
ma aspon tro$icku rozumu. Vypravél jsem mu zcela
struéné svoje ptrihody, o vzpoure svého muiZstva,
o zemi, kde mmne vylodili, 1 o svém pétiletém po-
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bytu tam. Pokliddal to v&e patrné za blouznéni
nemocného horeckou a urazil mne tim velice, nebot
mezi hujhnhnmy stala se mné leZ pojmem zcela
cizim, rovné’ jako my$lenka, pochybovati o né¢ich
slovech. Tazal jsem se ho rozhorcéené, je-lli v jeho
vlasti zvykem, ,fikati néco, co neni, a ujistil ho
pak, ze jsem témér zapomnél, co je lez, nebot kdy-
bych zil v zemi hujhnhnmt tisic let, neuslySel
bych tam nikdy Zaddnou mnepravdu, ani od posled-
niho sluhy. Mné samému Ze jest lhostejno, véri-h
mné ¢ nevéri; pro laskavost vSak, kterou mné
projevuje, ze se chci podrobiti zkaZenosti jeho po-
vahy do té miry, abych zodpovidal vSecky vytky,
které mné udini; tak Ze se bude moci nejsnaze
presvédditi o pravdé slov mych.

Kapitdn, rozumny mu#, zeptal se mne na né-
které véci, aby védél, nebudu-li s1 odporovati; pak
dal si Cetné okolnosti vypravéti jesté obsirnéj a
nabyl konetné lepSiho minéni o mé pravdomluv-
nosti. Na konec prohlasil, kdyz tak Ipim na prav-
dé, zaru¢im-li se destnym slovem, ze mu na ce-
st¢ budu spolenikem a nepokusim se nijak si
ubliziti, Ze mné d4 svobodu; jinak Ze bych musil
ziistati jeho zajatcem az do Lissabonu. Slibil jsem,
co zadal, ujiStoval vS8ak, Ze bych se radéji pod-
robil nejhor$§im Gtrapam, neZz bych se dobrovolné
odhodlal vratiti se do spoletnosti iahuaf.

Cesta naSe uplynula beze zvlasStnich piihod.
Na vazné domluvy kapitdnovy sedal jsem si &asto
k nému a snazil jsem se p¥emoci svoji o$klivost
k pokoleni lidskému.
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Propukla-li vSak p¥ece nékdy, nechaval ji me-
poviimnutou. Vét§inu dne strdvil jsem vSak uza-
vien ve své komirce, abych se vyhnul pohledu
na muzstvo. Kapitdn mne zadal casto, abych od-
lozil svi) divossky $at, a nabizel se, Ze mné za-
paj¢i nejlepdi ze svych Satd; podékoval jsem vSak
vzdy za jeho nabidku, o$klivé si obléci néco, co
meél na sobé iahG. Pfijal jsem od ného jen dvé
Cisté koSile — ty byly aspon vyprany od té doby,
co je mél posledné na sobé. Stridal jsem je den-
né a sam jsem si je pral.

Pristali jsme v Lissabonu dne 5, listopadu 1715.
Kdyz jsme vystoupili na zemi, pfinutil mne kapi-
tan, abych se zabalil do jeho plasté a uchranil se
tak dotérnych zevlouni. Dovedl mmne do svého
domu, kde mné byl na duatklivou prosbu vykazan
pokoj aZ pod st¥echou, jehoz okna nevedla na ulici.
Zaptisahal jsem ho, aby mlcel o vSem, co jsem
mu vypravél o hujhnhnmech, protoze bych jinak
byl obtéZovan ptilivem zvédavct a snad bych také
propadl inkvisici.

Kapitdn byl nezenat a mél jen tf1 sluhy; jeden
z nich, jenz mné nosil jidlo do mého pokoje, cho-
val se ke mné tak zptisobné a zdil se mmé na
iahtta tak rozumnym, Ze mné spolecnost jeho ne-
byla nemild. P¥imél mne obdas k tomu, Ze jsem
se odvazil vyhlédnouti z okna. Zihy pak poda-
filo se mu prestéchovati mne do jiného pokoje,
z né¢hoz bylo vidéti na ulici. Z podatku jsem ani
nechtél vyhlédnouti na ulici, ale po tydnu jiz dal
jsem se svésti k tomu, ze jsem vySel prede dvére
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domu. Lekal jsem se lidi stile méné, ale moje ne-
navist a oSklivost k lidem spiSe jes$té stoupala.
Koneéné odvazil jsem se v privodu kapitinove
1 na ulicl.

Don Pedro, jemuZ jsem vypravél o svych po-
mérech rodinnych, ulozil mné jako ¢estnou povin-
nost, vratiti se domt k rodiné. Ostrov, jaky hle-
dam, ze nikdy nenaleznu, a ve svém domé Ze mohu
ziti o samoté, jak se mné bude libiti. Koneéné mné
jednou oznamil, Ze jest v 'p¥istavu anglickd lod pfi-
pravend k odpluti, a Ze vSe jiz zaridil k mému
odjezdu.

Nezbyvalo mné neZ poddati se. Opustil jsem
Lissabon 24. listopadu. Don Pedro mne dopro-
vodil na palubu a vnutil mné puajcku dvaciti liber
Sterlinki. Po dobu cesty té nestykal jsem se ani
s kapitinem ani s nikym jinym; predstiral jsem
- chorobu, abych mohl stale zistati sdm v kajuté.
Dne 5. prosince 1715 asi o desiaté hodiné dopo-
ledni pristali jsme u b¥ehu anglického, a o treti
hodiné¢ odpoledni byl jsem jiZ Ziv a zdrav u své
rodiny. s

Vidouce mne "byli vSichni radostné pfekvape-
ni; oplakalit jiz smrt moji. Radost jejich nedovedu
popsati. Objal jsem- s€ viecky dosti chladné, vzpo-
minaje stile na iahuy.

Prvnim ¢nem mym bylo, Ze jsem koupil dva
mladé koné, dal jsem jim vystaviti péknou std]
a najal vyborného $tolbu, jehoZz jsem uéinil svym
oblibencem a duvérnikem. Viné konirny mne
okouzlovala, a kazdodenné po C¢tyfi hodiny mlu-
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vil jsem ke svym konim, ktefi mné¢ pripominali
ctnostné hujhnhnmy.

Jest tomu jiz pét let; co jsem se vratil s této
své posledni cesty a co Ziji osaméle doma. Prvni
rok jsem témér nemohl snésti pohled na p¥ibuzné
ve své blizkosti a memiohl jsem se téméf pfemoci,
abych jedl spole¢né s nimi. Pozvolna jsem si v3ak
prece zvykl ia nyni jsem c¢lovék takovy jako kdo-
koli jiny, a¢ stdle jeSté ponckud samotarsky.




Pred tim vyslo:

GULLIVEROVY CESTY.

Napsal JONATHAN SWIFT.

Cast I. DO LILIPUTU.
(Do zemé trpasliki.)

S 22 vyobr. e’ i ks . 20 h.
(Matice MldadeZe 1905/6 sv. 3.)

Cast 1. DO BROBDENNAKU.
(Do zemé obri.)

HBe-16 vyobe: zd. . ¥ i wR0 b,
(Matice Mladeze 1905/6 sv. b.)

P~ Postou kazdy svazek 22 h. 2

Dostali moZno v kaidém knihkupectvi, kde jich
neni, expeduje primo

Nakladatelstvi F. Simacka v Praze,
Jeruzalémska ul. 11.



